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 الدورة الخامسة والستون
 من جدول الأعمال) ب (٢٧البند 

ــة ــة الاجتماعي ــة بمــا في  : التنمي ــة الاجتماعي التنمي
ذلك المسائل ذات الصلة بالحالة الاجتماعيـة في        

       العالم وبالشباب والمسنين والمعوقين والأسرة
 مشروع قرار مقدم من رئيس الجمعية العامة    

  
ــة للاجتم ــ      ــة الختامي ــشأن موضــوع     الوثيق ــة ب ــة العام ــستوى للجمعي ــع الم اع الرفي

 الحوار والتفاهم المتبادل: الشباب
  

 إن الجمعية العامة،  

ــسمبر / كــانون الأول١٨ المــؤرخ ٦٤/١٣٤ إلى قرارهــا إذ تــشير   ، خاصــة ٢٠٠٩دي
  منه،١، خاصة الفقرة ٢٠١١مارس / آذار١١ المؤرخ ٦٥/٢٦٧ منه، وقرارها ٣الفقرة 

  
لختامية التالية للاجتماع الرفيع المستوى للجمعية العامة بشأن موضـوع           الوثيقة ا  تعتمد  

 :الحوار والتفاهم المتبادل: شبابال
  

ــشأن موضــوع            ــة ب ــة العام ــستوى للجمعي ــع الم ــاع الرفي ــة للاجتم ــة الختامي الوثيق
 الحوار والتفاهم المتبادل: الشباب
المـستوى معقـود في مقـر       نحن، رؤساء الدول والحكومـات المجـتمعين في اجتمـاع رفيـع               

 للنظـــر في موضـــوع  ٢٠١١يوليـــه  /تمـــوز ٢٦ و ٢٥الأمـــم المتحـــدة في نيويـــورك في يـــومي   
 ،“الحوار والتفاهم المتبادل: الشباب”
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 ضرورة نشر المثـل العليـا للـسلام، والحريـة، والعدالـة، والتـسامح،            علىنشدد    - ١  
فــاني مــن أجــل تحقيــق أهــداف  واحتــرام حقــوق الإنــسان والحريــات الأساســية، والتــضامن والت 

 ؛ب، وتنميتها بينهم، وتثقيفهم بهاالتقدم والتنمية، بين الشبا

، الـذي  ٢٠٠٩ديـسمبر  / كانون الأول١٨ المؤرخ  ٦٤/١٣٤ القرار   إلىنشير    - ٢  
 بوصـفها الـسنة   ٢٠١٠أغـسطس  / آب١٢أعلنت الجمعية العامة بموجبه السنة التي تبدأ بتاريخ    

 الأهـم  التفاهم المتبادل، ونسلم بأهمية هذا الاجتمـاع بوصـفه الحـدث         الحوار و : الدولية للشباب 
 في السنة الدولية للشباب؛

 برنامج العمل العالمي للشباب، بمـا في ذلـك مجالاتـه الخمـسة              نؤكد من جديد    - ٣  
عشر المترابطة ذات الأولوية، ونهيب بالدول الأعضاء أن تواصل تنفيذه على المـستويات المحليـة               

 والإقليمية والدولية؛ والوطنية 

 الدول الأعضاء على وضع سياسات وخطط عمل شـاملة تركـز علـى          نشجع  - ٤  
ة النـهوض   تحقيق مصالح الشباب على أفضل وجه، لا سيما الفقراء والمهمـشون منـهم، ومعالج ـ             

، ونـشجع أيـضا المجتمـع الـدولي ومنظومـة الأمـم المتحـدة علـى دعـم          بالشباب من جميع جوانبـه    
ــشبا  ــرامج ال ــدولي    ب ــار ال ــوير وتحــسين الإط ــة ومواصــلة تط ــشباب،   ب الوطني ــني بال ــائم المع  الق

ذلك برنامج العمل الـدولي مـن أجـل الـشباب، بهـدف التـصدي تمامـا لجميـع التحـديات                      في بما
 الراهنة التي تؤثر على الشباب؛ 

ــشجع  - ٥   ــسين وتم     ن ــين الجن ــساواة ب ــز الم ــى تعزي ــدول الأعــضاء عل ــرأة   ال كــين الم
وانب النهوض بالشباب، مع إدراك هشاشة وضع الفتيات والشابات، والـدور الهـام           جميع ج  في

 للصبيان والشبان في كفالة المساواة بين الجنسين؛ 

 الأنشطة والمناسبات الخاصة التي تقوم بها الدول الأعـضاء          مع التقدير  نلاحظ  - ٦  
 والقطـاع الخـاص، والمجتمـع       وجميع الجهات المعنية، بما في ذلك المنظمات التي يقودها الـشباب،          

ــات          ــك الجه ــساهمات تل ــم المتحــدة، وم ــات الأم ــن كيان ــضلا ع ــلام، ف ــدني، ووســائط الإع الم
ومدخلاتها؛ ونأخذ بعين الاعتبـار مـساهمة المنظمـات الـتي يقودهـا الـشباب في الوثيقـة الختاميـة                     

 للاجتماع الرفيع المستوى للجمعية العامة بشأن الشباب؛

لـتي يمكـن للـشباب بهـا تحقيـق تطلعـاتهم والتـصدي للتحـديات                 أن الـسبل ا    نقر  - ٧  
وبلوغ إمكاناتهم سـتؤثر علـى الظـروف الاجتماعيـة والاقتـصادية الراهنـة وعلـى رفـاه الأجيـال                    

ــذل الم      ــى ضــرورة ب ــشدد عل ــا، ون ــصادر رزقه ــة وم ــصب     المقبل ــا ي ــز م ــود لتعزي ــن الجه ــد م زي
 الإنـسانية، بـسبل منـها دعـم الـشباب           مصلحة الشباب، بما في ذلك التمتع الكامل بحقـوقهم         في

 في تنمية إمكاناتهم ومواهبهم والتصدي للعقبات التي تواجههم؛ 
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ــذكّ  - ٨   ــا، بمــا في ذلــك     رن ــة المتفــق عليهــا دولي ــالالتزام بتحقيــق الأهــداف الإنمائي  ب
 ؛  الصلةالأهداف الإنمائية للألفية، وبتنفيذ نتائج المؤتمرات ومؤتمرات القمة العالمية والبرامج ذات

ــة القطاعيــة والــشاملة لعــدة    نــشدد  - ٩    علــى الــدور الهــام للــسياسات الوطنيــة الفعال
قطاعات المعنية بالشباب والتي يتجلى فيها الشباب بكل تنوعه، بالإضافة إلى الدور الهـام للتعـاون                 

 ؛ائية للألفيةنمتعزيز تحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما فيها الأهداف الإ الدولي في 

 الــدول الأعــضاء إلى اســتعراض وتقيــيم تنفيــذ التزاماتهــا إزاء الأهــداف   نــدعو  - ١٠  
الإنمائية المتفق عليهـا دوليـا، بمـا فيهـا الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة، والنتـائج وبـرامج العمـل ذات                       

لأمـم المتحـدة     إلى اللجان الإقليمية ل    ونطلبالصلة، بما في ذلك برنامج العمل العالمي للشباب،         
أن تساعد الـدول الأعـضاء في تبـادل المعلومـات بـشأن التجـارب الوطنيـة والـدروس المـستفادة                     

 وأفضل الممارسات في ذلك الصدد؛ 

 الدول الأعـضاء علـى مواصـلة وضـع سياسـات وطنيـة فعالـة للـشباب                  نشجع  - ١١  
يتــصل بالنــهوض وتنفيــذها ورصــدها وتقييمهــا، مــع مراعــاة الــسياق الثقــافي لكــل منــها فيمــا    

 بالشباب، فضلا عن تعزيز البرامج الإقليمية ذات الصلة المعنية بالشباب؛

علــى  مــن جديــد تــصميمنا علــى تركيــز الاهتمــام علــى ســبيل الأولويــة نؤكــد  - ١٢  
لتصدي للتحديات التي تعيق النهوض بالـشباب، بـسبل منـها علـى         اتعزيز الشباب ومصالحهم و   

 وتعزيــز النمــو الاقتــصادي المطــرد، والتنميــة المــستدامة،   وجــه الخــصوص القــضاء علــى الفقــر، 
والعمالة الكاملة والمنتجة، وتوفير العمل الكـريم للجميـع، ونـدعو إلى زيـادة مـشاركة الـشباب                  
والمنظمات التي يقودها الشباب في صوغ الاستراتيجيات والـسياسات الإنمائيـة المحليـة والوطنيـة          

 ء؛والإقليمية والدولية، حسب الاقتضا

 ضرورة حماية الشباب من جميع أشكال العنف، بما في ذلـك            نؤكد من جديد    - ١٣  
العنف الجنساني، والاتجار بالبشر، وتسلط الأقران والتسلط عبر الإنترنت، فـضلا عـن حمايتـهم               
من المـشاركة في الأنـشطة الإجراميـة مثـل الجـرائم المتـصلة بالمخـدرات وتـوريطهم فيهـا، ونقـر                      

ــا  ــة وميــسرة للــشباب للمــشورة والــشكاوى والإبــلاغ مــن أجــل     بــضرورة وضــع آلي ت مأمون
 كشف الانتهاكات لحقوقهم؛ 

 أن تعزيز التعاون الدولي فيمـا يتـصل بالـشباب، بـسبل منـها               من جديد  نؤكد  - ١٤  
الوفاء بجميع التزامات المساعدة الإنمائية الرسميـة، ونقـل التكنولوجيـا الملائمـة، وبنـاء القـدرات،              

اب، تــشكل عناصــر حاسمــة الأهميــة ار والتفــاهم المتبــادل والمــشاركة النــشطة للــشبوتعزيــز الحــو
 أجل بلوغ أهداف القضاء على الفقر وتحقيق العمالة الكاملة والإدماج الاجتماعي؛  من
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ــذ تعهــداتها ببلــوغ     نرحــب  - ١٥   ــا لتنفي ــدول الأعــضاء حالي ــذلها ال ــالجهود الــتي تب  ب
 بمساهمات الـدول    ونقرليا، بما فيها الأهداف الإنمائية للألفية،       الأهداف الإنمائية المتفق عليها دو    

الأعــضاء وكيانــات الأمــم المتحــدة ومنظمــات المجتمــع المــدني، بمــا فيهــا المنظمــات الــتي يقودهــا  
 مـع القلـق أنـه رغـم هـذه      نلاحـظ الشباب، والقطـاع الخـاص لتحـسين حالـة الـشباب؛ إلا أننـا             

ب يعيــشون في منــاطق يــشكل فيهــا الفقــر تحــديا رئيــسيا الجهــود، فــإن أعــدادا كــبيرا مــن الــشبا
ويتسم فيها الوصـول إلى الخـدمات الاجتماعيـة الأساسـية بالمحدوديـة، خاصـة بالنـسبة للفتيـات                   
والــشابات، ويظــل النــهوض بالــشباب يتعــرض للإعاقــة نتيجــة للأزمــة الاقتــصادية والماليــة،          

تمرار انعـدام الأمـن الغـذائي، وأزمـة     وكذلك نتيجة للتحـديات الـتي تفرضـها أزمـة الغـذاء واس ـ       
 مــع القلــق أن التقــدم عمومــا صــوب تحقيــق الأهــداف   ونلاحــظ أيــضاالطاقــة، وتغــير المنــاخ،  

الإنمائية المتفق عليها دوليـا، بمـا فيهـا الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة، فيمـا يتـصل بالمـسائل الـتي تهـم                
 الشباب، كان متباينا؛ 

شون في البلــدان الناميــة وأن القيــود الإنمائيــة     أن معظــم الــشباب يعي ــ نــدرك  - ١٦  
تشكل تحديات إضافية للشباب نظرا لمحدودية وصولهم إلى الموارد والتعليم والتـدريب والرعايـة              

 نطلـب  الاقتصادية الأوسع نطاقـا، ومـن ثم         -الصحية وفرص العمل وفرص التنمية الاجتماعية       
الإنمائيـة عنـد تـصميم وتنفيـذ برامجهـا المتعلقـة            لأمم المتحدة أن تراعي هـذه القيـود         اإلى كيانات   

بالشباب بغية كفالة وصول فوائـدها إلى الـشباب الـذين يعيـشون في البلـدان الناميـة علـى قـدم                      
 المساواة مع غيرهم؛

ــا لتجنيـــد الـــشباب وا نعـــرب  - ١٧   ســـتخدامهم في التراعـــات المـــسلحة   عـــن إدانتنـ
تــائج الــسلبية الــتي يخلفهــا ذلــك علــى الــشباب  انتــهاك للقــانون الــدولي المنطبــق، ونأســف للن في

 بالـدول الأعـضاء أن تقـوم، بالتعـاون مـع كيانـات الأمـم المتحـدة، باتخـاذ تـدابير            ونهيبالمعني،  
ملموســـة لمواصـــلة دعـــم الـــبرامج لكفالـــة تنفيـــذ أنـــشطة فعالـــة لإعـــادة الإدمـــاج الاجتمـــاعي  

  والاقتصادي للشباب المسرحين وإعادة تأهيلهم؛

 بأهمية مكافحة جرائم الشباب والتصدي لها، بما في ذلك الجـرائم المتـصلة              نقر  - ١٨  
ــة     ــة الاجتماعي ــشباب والتنمي ــى ال ــصادية للمجتمعــات، فــضلا  -بالمخــدرات، وأثرهــا عل  الاقت

حماية صغار الـضحايا والـشهود ودعـم أنـشطة إعـادة تأهيـل المجـرمين صـغار الـسن وإعـادة                       عن
  اءة فيه؛ف مساعدتهم على الاضطلاع بأدوار بنّإدماجهم وإشراكهم في المجتمع بهد
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 الدول الأعضاء، عقب الاحتفال بالـسنة الدوليـة للـشباب، إلى مواصـلة              ندعو  - ١٩  
وضع المزيد من التركيز على تعزيز ثقافة حوار وتفاهم متبـادل بـين الـشباب ومعهـم، وتوسـيع                   

يـة والدوليـة، بوصـف الـشباب        نطاق أنشطتهم المتصلة بذلك علـى المـستويات الوطنيـة والإقليم          
 من عوامل التنمية والانفتاح الاجتماعي والتسامح والسلام؛ 

 أن المشاركة الكاملـة والفعالـة للـشباب والمنظمـات الـتي يقودهـا               تأكيد نكرر  - ٢٠  
ــصرا        ــشكل عن ــوات الملائمــة ت ــصلة مــن خــلال القن ــرار ذات ال ــات اتخــاذ الق ــشباب في عملي ال

 الإنمائيــة المتفــق عليهــا دوليــا، بمــا فيهــا الأهــداف   ف بلــوغ الأهــدارئيــسيا، في جملــة أمــور، في 
الإنمائيــة للألفيــة، ولتنفيــذ نتــائج المــؤتمرات ومــؤتمرات القمــة العالميــة، وكــذلك برنــامج العمــل    

 العالمي للشباب؛ 

 بالمساهمة الإيجابية التي يقدمها ممثلو الـشباب في الجمعيـة العامـة وغيرهـا               منسلّ  - ٢١  
 الأمم المتحدة وبدورهم في العمل بمثابة قناة تواصل بـين الـشباب والأمـم المتحـدة،      من كيانات 

 إلى الأمـين العـام تـوفير دعـم كـافٍ لـلأدوات القائمـة حـتى يتـسنى لهـا                 نطلبوفي هذا الصدد،    
 الاستمرار في تيسير مشاركتهم الفعالة في الاجتماعات؛ 

مع الجهات الفاعلـة المعنيـة، بتعزيـز     الدول الأعضاء على القيام، بالتعاون  نحث  - ٢٢  
الحوار والتفاهم المتبادل وتوفير معالجة أفضل للمسائل ذات الصلة بالـشباب، خاصـة مـا يتعلـق                 
بالمشاركة النشطة للشباب، وعمل الشباب، والمـساواة بـين الجنـسين وتمكـين المـرأة، والإدمـاج                 

ع، والحــصول علــى التعلــيم جيــد  الاجتمــاعي، والعمالــة الكاملــة وتــوفير العمــل الكــريم للجمي ــ 
وجيـــا المعلومـــات والاتـــصالات واســـتخدامها بـــشكل مـــأمون، لونالنوعيـــة، والوصـــول إلى تك

والحصول على الرعايـة الـصحية، والقـضاء علـى التمييـز، والحمايـة مـن جميـع أشـكال العنـف،                      
 والتضامن بين الأجيال، وآثار الأزمات المالية والاقتصادية وغيرها من الأزمات؛ 

 إلى وكـالات الأمـم المتحـدة تعزيــز جـدول الأعمـال الموسـع للنــهوض       نطلـب   - ٢٣  
لجيـــدة بغيـــة دعـــم الـــدول الأعـــضاء  بالـــشباب وتمـــتين التعـــاون الـــدولي وتبـــادل الممارســـات ا 

ــدولي والمجتمــع المــدني     في ــدعو المجتمــع ال ــة إلى تحقيــق ذلــك التقــدم، ون  فــضلا ،جهودهــا الرامي
اك في ذلك، مع مراعاة أن المسؤولية الرئيسية في كفالـة النـهوض   القطاع الخاص إلى الاشتر  عن

 بالشباب تقع على الدول؛ 

ــصناديق       نحــث  - ٢٤   ــا الوكــالات المتخصــصة وال ــا فيه ــم المتحــدة، بم ــات الأم  كيان
عزيـز القـدرات والجهـود الوطنيـة        والبرامج، على تقديم الدعم عنـد الطلـب، ووفقـا لولاياتهـا، لت            

الخطــط والــسياسيات والــبرامج الوطنيــة الــتي بوســعها التعجيــل بتحقيــق مجــال وضــع وتنفيــذ  في



A/65/L.87
 

6 11-41359 
 

الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما فيها الأهداف الإنمائية للألفية، والنتائج وبرامج العمـل              
 ذات الصلة، بما في ذلك برنامج العمل العالمي للشباب؛ 

قها وتكثيـف جهودهـا صـوب     إلى كيانـات الأمـم المتحـدة تعزيـز تنـسي           نطلب  - ٢٥  
اتخاذ نهج أكثـر تجانـسا وشمـولا وتكـاملا إزاء النـهوض بالـشباب، بـسبل منـها شـبكة النـهوض                       

 بكيانات الأمم المتحدة والشركاء ذوي الـصلة اتخـاذ     ونهيببالشباب المشتركة بين الوكالات،     
لتحـديات الـتي تعيـق      تدابير إضافية لدعم الجهود الوطنية والإقليمية والدولية في مجال التـصدي ل           

ــشباب،   ــهوض بال ــشجعالن ــدول الأعــضاء    ون ــق مــع ال ــاون الوثي ــى التع ــصدد، عل  ،، في هــذا ال
 وكذلك مع الجهات المعنية الأخرى، بما فيها المجتمع المدني؛

 إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا إلى لجنة التنميـة الاجتماعيـة في دورتهـا                نطلب  - ٢٦  
عاة الواجبة للالتزامـات القائمـة فيمـا يتـصل بتقـديم التقـارير، بـشأن           الحادية والخمسين، مع المرا   

التجارب الوطنية والدروس المـستفادة والممارسـات الجيـدة بـشأن كيفيـة معالجـة المـشاكل الـتي                   
م التقريـر أيـضا الإنجـازات ونـواحي القـصور في بـرامج الأمـم        تؤثر علـى الـشباب، حيـث سـيقيّ       
ب ويــضع توصــيات ملموســة بــشأن كيفيــة تــوفير معالجــة أكثــر المتحــدة الجاريــة المتــصلة بالــشبا

فعاليــة للتحــديات الــتي تعيــق النــهوض بالــشباب ومــشاركتهم، بــسبل منــها أنــشطة المتطــوعين؛ 
وكيفيــة تحــسين بــرامج الأمــم المتحــدة وهياكلــها المتــصلة بالــشباب، بمــا في ذلــك تجــانس تلــك   

 والتفاهم المتبادل فيما بـين      رل على الحوا  صورة أفض البرامج والهياكل، وبشأن كيفية التشجيع ب     
الشباب على نطاق العالم؛ وكيفية تقييم التقدم المحرز في هذه المجالات، وينبغي أن يعـد التقريـر                 

واللجـان   بالتشاور مع الدول الأعضاء، فضلا عـن الوكـالات المتخصـصة والـصناديق والـبرامج              
 ونطلـب أيـضا   المتحـدة؛    بـه منظومـة الأمـم        الإقليمية ذات الصلة، مع مراعاة العمل الذي تقوم       

 العامة التشاور، حسب الاقتـضاء، مـع المنظمـات الـتي يقودهـا الـشباب والـتي تركـز                    إلى الأمانة 
على الشباب لكفالة تقاسـم مختلـف مـساهمات الـشباب علـى النحـو الواجـب مـع لجنـة التنميـة                   

  الاجتماعية خلال مداولاتها؛
عام أن يقترح مجموعة من المؤشـرات الممكنـة المتـصلة            طلبنا إلى الأمين ال    نكرر  - ٢٧  

حـة بغيـة مـساعدة الـدول الأعـضاء          ببرنامج العمـل العـالمي للـشباب والأهـداف والغايـات المقتر           
  تقييم حالة الشباب، مع التشجيع على استمرار المشاورات مع الدول الأعضاء؛  في

تعزيـز النـهوض بالـشباب،       الإعـراب عـن عزمنـا علـى الوفـاء بالتزاماتنـا ب             نجدد  - ٢٨  
ــا ذات      ــادل، مــع إيــلاء الاهتمــام الواجــب للأهــداف المتفــق عليهــا دولي والحــوار والتفــاهم المتب
الصلة، بمـا فيهـا الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة، والنتـائج وبـرامج العمـل ذات الـصلة، بمـا في ذلـك                         

  : بالقيام بما يلينتعهدومن ثم، . برنامج العمل العالمي للشباب



A/65/L.87  
 

11-41359 7 
 

 بالمجتمع الدولي مواصلة دعم جهود الـدول الأعـضاء، الـتي تقـوم بهـا                أن نهيب   )أ(  
بالاشــتراك مــع المجتمــع المــدني، بمــا في ذلــك المنظمــات الــتي يقودهــا الــشباب والقطــاع الخــاص   
ومكونـات المجتمــع الأخـرى، لتوقــع العواقــب الاجتماعيـة والاقتــصادية الـسلبية للعولمــة وتجنبــها     

   الأقصى من فوائدها بالنسبة للشباب؛ والاستفادة إلى الحد
 بجميــع الجهــات المانحــة، بمــا فيهــا الــدول الأعــضاء والمنظمــات أن نهيــب أيــضا  )ب(  

الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية، لدعم الجهود التي تبذلها الـدول الأعـضاء في تنفيـذ                
   وكذلك برنامج العمل العالمي للشباب؛ ،هذه الوثيقة الختامية

 المعدلات المرتفعة للبطالة والعمالة الناقصة والعمالة الهشة والعمالة غـير    معالجة  )ج(  
الرسمية فيمـا يتـصل بالـشباب بوضـع وتنفيـذ سياسـات وطنيـة محـددة الهـدف ومتكاملـة لعمالـة                       
الــشباب مــن أجــل إيجــاد فــرص العمــل الــشاملة وتحــسين القابليــة للتوظيــف، وتنميــة المهــارات   

للوفــاء بالاحتياجــات المحــددة للــشباب في ســوق العمــل، بمــن فــيهم الــشباب   والتــدريب المهــني 
المهاجرين؛ وزيادة فرص تنظيم المـشاريع الحـرة، بمـا في ذلـك تنميـة شـبكات منظمـي المـشاريع                     
الشباب على المستويات المحليـة والوطنيـة والإقليميـة والعالميـة، ممـا يـشجع علـى زيـادة المعـارف                     

، في هـذا الـصدد، إلى الجهـات      ونطلبومسؤولياتهم في المجتمع؛    وسط الشباب بشأن حقوقهم     
المانحة ووكالات الأمم المتحدة والقطاع الخـاص مواصـلة تقـديم المـساعدة، بمـا في ذلـك الـدعم                    

  التقني ودعم التمويل، حسب الاقتضاء؛
 الدول الأعضاء على معالجة التحديات العالمية التي تمثلـها بطالـة الـشباب     حث  )د(  
وتنفيــذ اســتراتيجيات تــوفر للــشباب في كــل مكــان فرصــة حقيقيــة للعثــور علــى العمــل بوضــع 

الكريم والمنتج، والنظر، في هذا السياق، في بذل جهود من أجل وضع استراتيجية عالمية بـشأن                
عمالة الشباب مع التركيز علـى بطالـة الـشباب، وتـشجيع الـدول الأعـضاء ومنظمـات أربـاب                    

ــات والقطــاع   ــل والنقاب ــات      العم ــستويات ومنظم ــع الم ــى جمي ــيم عل  الخــاص ومؤســسات التعل
ــع الــدو        ــام، بــدعم مــن المجتم ــدني، علــى القي ــشباب والمجتمــع الم ــع الجهــات المعنيــة،   ال لي وجمي

سب الاقتـضاء، بإنـشاء الـشراكات       ذلك المؤسـسات الماليـة ومنظومـة الأمـم المتحـدة، ح ـ            في بما
نفتحـة في سـوق العمـل، بـسبل منـها تعزيـز       هذا الصدد للتشجيع على إنشاء فرص العمـل الم        في

  تنظيم الشباب للمشاريع، مع مراعاة الخصائص الإقليمية والوطنية؛ 
 تدابير ملائمة، بالتعـاون مـع المجتمـع المـدني، بمـا في ذلـك المنظمـات الـتي                    اتخاذ  )هـ(  

ــة        ــشراكات الدولي ــز ال ــة تعزي ــة والقطــاع الخــاص، بغي ــشباب، والمؤســسات التعليمي ــا ال يقوده
والإقليميــة والوطنيــة، للتــشجيع علــى الاحتــرام المتبــادل والتــسامح والتفــاهم فيمــا بــين الــشباب 

  على تعدد خلفياتهم العرقية والثقافية والدينية؛ 
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 الجهود الرامية إلى تحسين نوعية التعليم وتعزيز توفير التعليم للجميـع،            تكثيف  )و(  
والشباب ذوي الإعاقـة، وشـباب الـشعوب        خاصة للشابات والشباب غير الملتحقين بالمدارس،       

الأصلية، والشباب في المناطق الريفيـة، وشـباب المهـاجرين، والـشباب المـصابين بفـيروس نقـص                  
ز علـــى أي أســـاس، لكفالـــة تمكنـــهم المناعـــة البـــشرية والمتـــضررين مـــن الإيـــدز، بـــدون التمييـــ

ــة اللازمــة،    مــن ــوفير  اكتــساب المعــارف والقــدرات والمهــارات والقــيم الأخلاقي ــها ت  بــسبل من
ى، والتعلــيم غــير الرسمــي، فــضلا الفــرص الملائمــة للحــصول علــى المــنح وبــرامج التنقــل الأخــر 

التعلــيم والتــدريب التقنــيين والمهنــيين، للــتمكن مــن النمــاء والمــشاركة الكاملــة في التنميــة     عــن
لعناصـر الرئيـسية     مـن ا   ا هم ـ  والتعلـيم  ةالاجتماعية والاقتـصادية والـسياسية، بـالنظر إلى أن المعرف ـ         

  باب والحوار والتفاهم المتبادل؛لمشاركة الش
ن وتـــوفيره والـــتعلم مـــن الـــشباب،  التثقيـــف في مجـــال حقـــوق الإنـــساتعزيـــز  )ز(  

إيلاء مراعـاة خاصـة للـشابات، وتـصميم المبـادرات في ذلـك الـصدد، بهـدف تعزيـز الحـوار                       مع
  من جميع الدول؛والتفاهم المتبادل والتسامح والصداقة فيما بين الشباب 

 الــدول الأعــضاء علــى اتخــاذ تــدابير فعالــة وفقــا للقــانون الــدولي لحمايــة  حــث  )ح(  
  الشباب المتضررين من الإرهاب والتحريض عليه أو المستغلين في ذلك السياق؛

 قــوانين ملائمــة ووضــع اســتراتيجيات مــن أجــل منــع جميــع أشــكال     اعتمــاد  )ط(  
جميـع الـسياقات، ولكفالـة تنفيـذ الـسياسات والـبرامج            العنف ضد الشباب والقضاء عليهـا، في        

المزودة بموارد كافية والمتعلقة بإنهاء العنف ضد الشباب، بمـا يـشمل المبـادرات الراميـة إلى دعـم                   
  أنشطة الشباب في مجال إنهاء العنف من خلال المنظمات والشبكات التي يقودها الشباب؛ 

ــادة  )ي(   ــا المعلومــات  زي ــاة    اســتخدام تكنولوجي ــة حي ــصالات لتحــسين نوعي والات
الشباب، والقيام، بدعم من منظومة الأمم المتحدة والجهـات المانحـة والقطـاع الخـاص والمجتمـع                  
المدني، بتعزيز الفرص غير التمييزية والمنصفة والمأمونة والتي يمكن تحمل نفقاتهـا للحـصول علـى                

ــدارس والأم ــ   ــصالات، خاصــة في الم ــا المعلومــات والات ــة الحــواجز  تكنولوجي ــة، وإزال اكن العام
ولوجيــا والتعــاون الــدولي، فــضلا  القائمــة أمــام ســد الفجــوة الرقميــة، بوســائل منــها نقــل التكن  

تعزيز إنشاء المضمون ذي الصلة محليـا واتخـاذ تـدابير لتزويـد الـشباب بالمعـارف والمهـارات                    عن
  ومأمون؛ اللازمة لاستخدام تكنولوجيا المعلومات والاتصالات على نحو ملائم 

 تمتع الشباب بأعلى مستوى يمكن بلوغه من الـصحة الجـسدية والعقليـة              كفالة  )ك(  
بتزويدهم بفرص الوصـول إلى شـبكات الرعايـة الـصحية المـستدامة والخـدمات الاجتماعيـة بـدون               
تمييز وبإيلاء اهتمام خاص للتغذية والتوعية بها، بما في ذلك الاضطرابات الغذائية والـسمنة، وآثـار           

 منــع لأمــراض غــير المعديــة والمعديــة، والــصحة الجنــسية والإنجابيــة، وكــذلك التــدابير الراميــة إلى   ا
  الأمراض التي تنتقل عن طريق الاتصال الجنسي، بما فيها فيروس نقص المناعة البشرية والإيدز؛ 
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 مــشاركة الــشباب في التــدريب وبنــاء القــدرات علــى القــضايا البيئيــة،   تعزيــز  )ل(  
يـــف منـــه، والتـــصدي للتـــصحر وغـــيره      تغـــير المنـــاخ والتكيـــف معـــه والتخف   في ذلـــك بمـــا
التحديات، خاصة لمن يعملون في الإنتاج الزراعي ويقومـون بـدور حيـوي في تـوفير الأمـن             من

  الغذائي الذي يتهدده تغير المناخ؛ 
ــز  )م(   ــة    تعزيـ ــاجرين، خاصـ ــع المهـ ــية لجميـ ــات الأساسـ ــسان والحريـ ــوق الإنـ  حقـ

بفعاليـة، بغـض النظـر عـن أوضـاعهم مـن حيـث قـوانين الهجـرة، والتـصدي                    الشباب، وحمايتها   
لقضايا الهجرة الدولية عن طريق التعاون والحوار على المـستوى الـدولي أو الإقليمـي أو الثنـائي                  
ومن خلال نهج شامل ومتوازن، مـع الإقـرار بـأدوار ومـسؤوليات بلـدان المنـشأ والمـرور العـابر                

ــرام   ــز واحت ــشابات، ومعالجــة    والوجهــة في تعزي ــع المهــاجرين، خاصــة ال حقــوق الإنــسان لجمي
  الأسباب الجذرية لهجرة الشباب، مع تفادي النهج التي من شأنها زيادة ضعفهم؛ 

 الــدول الأعــضاء علــى اتخــاذ إجــراءات متــضافرة وفقــا للقــانون الــدولي   حــث  )ن(  
 ظـل الاحـتلال الأجـنبي    لإزالة العقبات أمام الإعمال الكامل لحقوق الشباب الذين يعيـشون في  

  للمساهمة في تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية؛
 الــدول الأعــضاء والمجتمــع الــدولي ومنظومــة الأمــم المتحــدة والقطــاع تــشجيع  )س(  

الخاص على دعم المنظمات التي يقودها الشباب في تحقيق الانفتاح والـشمول ولتعزيـز قـدراتهم              
  لوطنية والدولية؛ على المشاركة في الأنشطة الإنمائية ا

ــشجيع  )ع(   ــز ا  ت ــى تعزي ــدول الأعــضاء عل ــشراكات     ال ــة ال ــات مــن أجــل إقام لآلي
المجتمع المدني، بما في ذلك المنظمات التي يقودها الـشباب، بوصـفها مـساهمات في النـهوض                  مع

ــة للتعــاون والحــوار وتبــادل المعلومــات فيمــا بــين الــشباب     ، بالــشباب، وإنــشاء القنــوات الفعال
ذلك شباب المناطق الريفية والحضرية وحكوماتهم الوطنية وغـير ذلـك مـن جهـات اتخـاذ                  في بما

  القرار، حسب الاقتضاء؛ 
 بالجهات المانحة، بما في ذلـك الـدول الأعـضاء والمنظمـات الحكوميـة               أن نهيب   )ف(  

الدولية والمنظمـات غـير الحكوميـة، علـى المـساهمة بفعاليـة في صـندوق الأمـم المتحـدة للـشباب                      
 ولتيــسير مــشاركة ممثلــي الــشباب غيــة دعــم الإجــراءات الحفــازة والمبتكــرة في ميــدان الــشباب ب

البلدان النامية في أنشطة برنامج الأمم المتحدة للـشباب، مـع مراعـاة ضـرورة تحقيـق تـوازن                    من
جغــرافي أكــبر في تمثيــل الــشباب، وأن نطلــب إلى الأمــين العــام، في هــذا الــصدد، اتخــاذ إجــراء    

جيع المساهمات في الصندوق فضلا عن تحقيق التـداؤب مـع الـصناديق الأخـرى ذات      ملائم لتش 
  .الصلة بالشباب في كيانات الأمم المتحدة
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	24 - نحث كيانات الأمم المتحدة، بما فيها الوكالات المتخصصة والصناديق والبرامج، على تقديم الدعم عند الطلب، ووفقا لولاياتها، لتعزيز القدرات والجهود الوطنية في مجال وضع وتنفيذ الخطط والسياسيات والبرامج الوطنية التي بوسعها التعجيل بتحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما فيها الأهداف الإنمائية للألفية، والنتائج وبرامج العمل ذات الصلة، بما في ذلك برنامج العمل العالمي للشباب؛ 
	25 - نطلب إلى كيانات الأمم المتحدة تعزيز تنسيقها وتكثيف جهودها صوب اتخاذ نهج أكثر تجانسا وشمولا وتكاملا إزاء النهوض بالشباب، بسبل منها شبكة النهوض بالشباب المشتركة بين الوكالات، ونهيب بكيانات الأمم المتحدة والشركاء ذوي الصلة اتخاذ تدابير إضافية لدعم الجهود الوطنية والإقليمية والدولية في مجال التصدي للتحديات التي تعيق النهوض بالشباب، ونشجع، في هذا الصدد، على التعاون الوثيق مع الدول الأعضاء، وكذلك مع الجهات المعنية الأخرى، بما فيها المجتمع المدني؛
	26 - نطلب إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا إلى لجنة التنمية الاجتماعية في دورتها الحادية والخمسين، مع المراعاة الواجبة للالتزامات القائمة فيما يتصل بتقديم التقارير، بشأن التجارب الوطنية والدروس المستفادة والممارسات الجيدة بشأن كيفية معالجة المشاكل التي تؤثر على الشباب، حيث سيقيّم التقرير أيضا الإنجازات ونواحي القصور في برامج الأمم المتحدة الجارية المتصلة بالشباب ويضع توصيات ملموسة بشأن كيفية توفير معالجة أكثر فعالية للتحديات التي تعيق النهوض بالشباب ومشاركتهم، بسبل منها أنشطة المتطوعين؛ وكيفية تحسين برامج الأمم المتحدة وهياكلها المتصلة بالشباب، بما في ذلك تجانس تلك البرامج والهياكل، وبشأن كيفية التشجيع بصورة أفضل على الحوار والتفاهم المتبادل فيما بين الشباب على نطاق العالم؛ وكيفية تقييم التقدم المحرز في هذه المجالات، وينبغي أن يعد التقرير بالتشاور مع الدول الأعضاء، فضلا عن الوكالات المتخصصة والصناديق والبرامج واللجان الإقليمية ذات الصلة، مع مراعاة العمل الذي تقوم به منظومة الأمم المتحدة؛ ونطلب أيضا إلى الأمانة العامة التشاور، حسب الاقتضاء، مع المنظمات التي يقودها الشباب والتي تركز على الشباب لكفالة تقاسم مختلف مساهمات الشباب على النحو الواجب مع لجنة التنمية الاجتماعية خلال مداولاتها؛
	27 - نكرر طلبنا إلى الأمين العام أن يقترح مجموعة من المؤشرات الممكنة المتصلة ببرنامج العمل العالمي للشباب والأهداف والغايات المقترحة بغية مساعدة الدول الأعضاء في تقييم حالة الشباب، مع التشجيع على استمرار المشاورات مع الدول الأعضاء؛ 
	28 - نجدد الإعراب عن عزمنا على الوفاء بالتزاماتنا بتعزيز النهوض بالشباب، والحوار والتفاهم المتبادل، مع إيلاء الاهتمام الواجب للأهداف المتفق عليها دوليا ذات الصلة، بما فيها الأهداف الإنمائية للألفية، والنتائج وبرامج العمل ذات الصلة، بما في ذلك برنامج العمل العالمي للشباب. ومن ثم، نتعهد بالقيام بما يلي:
	(أ) أن نهيب بالمجتمع الدولي مواصلة دعم جهود الدول الأعضاء، التي تقوم بها بالاشتراك مع المجتمع المدني، بما في ذلك المنظمات التي يقودها الشباب والقطاع الخاص ومكونات المجتمع الأخرى، لتوقع العواقب الاجتماعية والاقتصادية السلبية للعولمة وتجنبها والاستفادة إلى الحد الأقصى من فوائدها بالنسبة للشباب؛ 
	(ب) أن نهيب أيضا بجميع الجهات المانحة، بما فيها الدول الأعضاء والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية، لدعم الجهود التي تبذلها الدول الأعضاء في تنفيذ هذه الوثيقة الختامية، وكذلك برنامج العمل العالمي للشباب؛ 
	(ج) معالجة المعدلات المرتفعة للبطالة والعمالة الناقصة والعمالة الهشة والعمالة غير الرسمية فيما يتصل بالشباب بوضع وتنفيذ سياسات وطنية محددة الهدف ومتكاملة لعمالة الشباب من أجل إيجاد فرص العمل الشاملة وتحسين القابلية للتوظيف، وتنمية المهارات والتدريب المهني للوفاء بالاحتياجات المحددة للشباب في سوق العمل، بمن فيهم الشباب المهاجرين؛ وزيادة فرص تنظيم المشاريع الحرة، بما في ذلك تنمية شبكات منظمي المشاريع الشباب على المستويات المحلية والوطنية والإقليمية والعالمية، مما يشجع على زيادة المعارف وسط الشباب بشأن حقوقهم ومسؤولياتهم في المجتمع؛ ونطلب، في هذا الصدد، إلى الجهات المانحة ووكالات الأمم المتحدة والقطاع الخاص مواصلة تقديم المساعدة، بما في ذلك الدعم التقني ودعم التمويل، حسب الاقتضاء؛
	(د) حث الدول الأعضاء على معالجة التحديات العالمية التي تمثلها بطالة الشباب بوضع وتنفيذ استراتيجيات توفر للشباب في كل مكان فرصة حقيقية للعثور على العمل الكريم والمنتج، والنظر، في هذا السياق، في بذل جهود من أجل وضع استراتيجية عالمية بشأن عمالة الشباب مع التركيز على بطالة الشباب، وتشجيع الدول الأعضاء ومنظمات أرباب العمل والنقابات والقطاع الخاص ومؤسسات التعليم على جميع المستويات ومنظمات الشباب والمجتمع المدني، على القيام، بدعم من المجتمع الدولي وجميع الجهات المعنية، بما في ذلك المؤسسات المالية ومنظومة الأمم المتحدة، حسب الاقتضاء، بإنشاء الشراكات في هذا الصدد للتشجيع على إنشاء فرص العمل المنفتحة في سوق العمل، بسبل منها تعزيز تنظيم الشباب للمشاريع، مع مراعاة الخصائص الإقليمية والوطنية؛ 
	(هـ) اتخاذ تدابير ملائمة، بالتعاون مع المجتمع المدني، بما في ذلك المنظمات التي يقودها الشباب، والمؤسسات التعليمية والقطاع الخاص، بغية تعزيز الشراكات الدولية والإقليمية والوطنية، للتشجيع على الاحترام المتبادل والتسامح والتفاهم فيما بين الشباب على تعدد خلفياتهم العرقية والثقافية والدينية؛ 
	(و) تكثيف الجهود الرامية إلى تحسين نوعية التعليم وتعزيز توفير التعليم للجميع، خاصة للشابات والشباب غير الملتحقين بالمدارس، والشباب ذوي الإعاقة، وشباب الشعوب الأصلية، والشباب في المناطق الريفية، وشباب المهاجرين، والشباب المصابين بفيروس نقص المناعة البشرية والمتضررين من الإيدز، بدون التمييز على أي أساس، لكفالة تمكنهم من اكتساب المعارف والقدرات والمهارات والقيم الأخلاقية اللازمة، بسبل منها توفير الفرص الملائمة للحصول على المنح وبرامج التنقل الأخرى، والتعليم غير الرسمي، فضلا عن التعليم والتدريب التقنيين والمهنيين، للتمكن من النماء والمشاركة الكاملة في التنمية الاجتماعية والاقتصادية والسياسية، بالنظر إلى أن المعرفة والتعليم هما من العناصر الرئيسية لمشاركة الشباب والحوار والتفاهم المتبادل؛
	(ز) تعزيز التثقيف في مجال حقوق الإنسان وتوفيره والتعلم من الشباب، مع إيلاء مراعاة خاصة للشابات، وتصميم المبادرات في ذلك الصدد، بهدف تعزيز الحوار والتفاهم المتبادل والتسامح والصداقة فيما بين الشباب من جميع الدول؛
	(ح) حث الدول الأعضاء على اتخاذ تدابير فعالة وفقا للقانون الدولي لحماية الشباب المتضررين من الإرهاب والتحريض عليه أو المستغلين في ذلك السياق؛
	(ط) اعتماد قوانين ملائمة ووضع استراتيجيات من أجل منع جميع أشكال العنف ضد الشباب والقضاء عليها، في جميع السياقات، ولكفالة تنفيذ السياسات والبرامج المزودة بموارد كافية والمتعلقة بإنهاء العنف ضد الشباب، بما يشمل المبادرات الرامية إلى دعم أنشطة الشباب في مجال إنهاء العنف من خلال المنظمات والشبكات التي يقودها الشباب؛ 
	(ي) زيادة استخدام تكنولوجيا المعلومات والاتصالات لتحسين نوعية حياة الشباب، والقيام، بدعم من منظومة الأمم المتحدة والجهات المانحة والقطاع الخاص والمجتمع المدني، بتعزيز الفرص غير التمييزية والمنصفة والمأمونة والتي يمكن تحمل نفقاتها للحصول على تكنولوجيا المعلومات والاتصالات، خاصة في المدارس والأماكن العامة، وإزالة الحواجز القائمة أمام سد الفجوة الرقمية، بوسائل منها نقل التكنولوجيا والتعاون الدولي، فضلا عن تعزيز إنشاء المضمون ذي الصلة محليا واتخاذ تدابير لتزويد الشباب بالمعارف والمهارات اللازمة لاستخدام تكنولوجيا المعلومات والاتصالات على نحو ملائم ومأمون؛ 
	(ك) كفالة تمتع الشباب بأعلى مستوى يمكن بلوغه من الصحة الجسدية والعقلية بتزويدهم بفرص الوصول إلى شبكات الرعاية الصحية المستدامة والخدمات الاجتماعية بدون تمييز وبإيلاء اهتمام خاص للتغذية والتوعية بها، بما في ذلك الاضطرابات الغذائية والسمنة، وآثار الأمراض غير المعدية والمعدية، والصحة الجنسية والإنجابية، وكذلك التدابير الرامية إلى منع الأمراض التي تنتقل عن طريق الاتصال الجنسي، بما فيها فيروس نقص المناعة البشرية والإيدز؛ 
	(ل) تعزيز مشاركة الشباب في التدريب وبناء القدرات على القضايا البيئية، بما في ذلك تغير المناخ والتكيف معه والتخفيف منه، والتصدي للتصحر وغيره من التحديات، خاصة لمن يعملون في الإنتاج الزراعي ويقومون بدور حيوي في توفير الأمن الغذائي الذي يتهدده تغير المناخ؛ 
	(م) تعزيز حقوق الإنسان والحريات الأساسية لجميع المهاجرين، خاصة الشباب، وحمايتها بفعالية، بغض النظر عن أوضاعهم من حيث قوانين الهجرة، والتصدي لقضايا الهجرة الدولية عن طريق التعاون والحوار على المستوى الدولي أو الإقليمي أو الثنائي ومن خلال نهج شامل ومتوازن، مع الإقرار بأدوار ومسؤوليات بلدان المنشأ والمرور العابر والوجهة في تعزيز واحترام حقوق الإنسان لجميع المهاجرين، خاصة الشابات، ومعالجة الأسباب الجذرية لهجرة الشباب، مع تفادي النهج التي من شأنها زيادة ضعفهم؛ 
	(ن) حث الدول الأعضاء على اتخاذ إجراءات متضافرة وفقا للقانون الدولي لإزالة العقبات أمام الإعمال الكامل لحقوق الشباب الذين يعيشون في ظل الاحتلال الأجنبي للمساهمة في تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية؛
	(س) تشجيع الدول الأعضاء والمجتمع الدولي ومنظومة الأمم المتحدة والقطاع الخاص على دعم المنظمات التي يقودها الشباب في تحقيق الانفتاح والشمول ولتعزيز قدراتهم على المشاركة في الأنشطة الإنمائية الوطنية والدولية؛ 
	(ع) تشجيع الدول الأعضاء على تعزيز الآليات من أجل إقامة الشراكات مع المجتمع المدني، بما في ذلك المنظمات التي يقودها الشباب، بوصفها مساهمات في النهوض بالشباب، وإنشاء القنوات الفعالة للتعاون والحوار وتبادل المعلومات فيما بين الشباب، بما في ذلك شباب المناطق الريفية والحضرية وحكوماتهم الوطنية وغير ذلك من جهات اتخاذ القرار، حسب الاقتضاء؛ 
	(ف) أن نهيب بالجهات المانحة، بما في ذلك الدول الأعضاء والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية، على المساهمة بفعالية في صندوق الأمم المتحدة للشباب بغية دعم الإجراءات الحفازة والمبتكرة في ميدان الشباب ولتيسير مشاركة ممثلي الشباب من البلدان النامية في أنشطة برنامج الأمم المتحدة للشباب، مع مراعاة ضرورة تحقيق توازن جغرافي أكبر في تمثيل الشباب، وأن نطلب إلى الأمين العام، في هذا الصدد، اتخاذ إجراء ملائم لتشجيع المساهمات في الصندوق فضلا عن تحقيق التداؤب مع الصناديق الأخرى ذات الصلة بالشباب في كيانات الأمم المتحدة.

